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(1} Emp:éngermonmgnée!Desunatalre

~ {2) Emptangs- un

©)

earbeliungsvermerkea’
Remarks/Observations

Delvery note

=i
Magna PT S.p.A.

Via dei Gerani 5

1-70026 MODUGNO BA

AR5 956
504 000 5634

3) No,

10041410

{4} Versanddatum/Data of delivery/

Date de livraison 20.12.2019

GE-501741
8 x GE-(520922) AD808

Palettendeckel GE A0806
Paletiendecke

48 x GE-(550594) Deckel fir
Rako-Behéalter
GE-TBA-550594

48 x GE-(501723) Tiefzieheinsatz

fur DCT300 GE-TBA-501723

L EL I E - NAGEL s

ACCETTAZIDRE IMERCE

Quantita dichiarata: -
Quantits effetfiva
Tipo Imbaliaggic: 8
Quantita Imballi:

Conformits alle schede dimballe: &l

Data controllo: @l{{Df 02
Firma L-.’.;

Sy LigteraniSupplieriF cUmisseur (6 Freght (#) Delivery (actual) Invaice

Supplier no. 91024068 Dellverl IDeIlvered_ = l?arrier

. EGR‘ St ensld Freight ExL vehice

schmid alutec gmbh & co. kg o U -

Fohrenbachstr. 7 Dress

73630 Remshalden - Grunbach Post
[(10) Ihre Zeichen/ (11} Purchase ordar No,Jyaur order |(15) Orderer information [12) Gur departmentiour ref. /| (15) EAIENSIon | (14) Gur orgar N four No.natre No.
[your ref, /volre ref, / notre réf.

5500039174 L. Lehmann 07151/93299 | AB102932
696
19) Versandart/ShipmenVExpédition|DDP(20)DD [ (21} Verpackungsartf 22) Versendzeichen/Marks/Marquage (23} Total weight in kg {24}
Packing/Emballage

Veisand mit Sehvslzer X See below] LKW | Gross 595,68 266,88 Nt
(25) Versandzanschrift!/Shipping address/Daslinataire (26} Unloading paint
Magna PT S.p.A. Via dei Gerani § 1-70026 MODUGNO BA 100 14248
(27T [(28) Sachnummer J0rawing No.J (29) Goods, servicas description (30) Menge/ @) {40} Recipient comments
(Ling) |Plan No. (21) VerpackungsartiPacking/Emballage Quantity/Quantité | Unit Quanity {actual) [+ [Comments

2517105400 GE1054-24 480,00(Stk

2517105400 Kupplungsdeckel

14.10.2012 m

CH.NR. 4-1610-F 5 x GE-(501568) 1/2 Europalette

GE-1/2 EURCP
CH.NR. 4-1710-F 3 x GE-(501568) 1/2 Europalette
GE-1/2 EUROP
48 x GE-{501741) Rako-Behalter 10,00 ptk

42} Recaipt cemmants

(43) Quanlity check

{44) Goods Inspe

eciran/inspection report

(45) Recipient (46) Invoree appravat

Oate

ame/!
Nn




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-011962 vom 20.12,2019

Ludwigshurg, 20.12.2019
Seite 1 von 1
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4 Absender / Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Fohrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport est soumis, norobsiant toute
clausa contraire, & la Convention relative au
contrat de lransport  international  des
marchandises par routa (MR).

Diese Bsférdarung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen das
Ubereinkommens Ober den Beférderungsvarirag
im intemn. Strafangliterverkehr (CMR).

2 Empfénger / Dastinataire

MAGNA PT S.p.A,
VIA DEI CICLANMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.;

§ Frachifahrer / Transporteur
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévu pour la livraison de la marchandisa

Ort/Lisu MODUGNO
. Land/Pays  |talien Zeit S Temps
Datum/bate  23,12.2019

4 Ort und Tap der Ubemahme / Lieu et date da la prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgendsr Frachifithrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu Remshalden Grunbach
Land/Pays  Deutschland
Datum/Pate  20.12.2019

Zsit / Temps

8 Verbahalte und Bemerkungen des Frachtfihrar /
Réserves at obsarvations des lransporteurs

& Beigefiigle Dokumente / Documants annexes

9 Pos. 10 ZeicherdNr. 11 Anzahl der LM 42 At der Verpackung 13 Bezeichnung das Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numares Nembre das ¢alis Mode demballage Nature da la marchandise Pelds, kg chm
1 10041411, 1410, 1406, 1405 COLLI Getriebeteile 6.150
s 82,00 COLLI 6.150,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiitlung der Taritkilometer mit Grenzibergéngen
von bis km
18 Frachizahlungsanwaisung / Prascription dafranchissament 21 Besondere Veralnbarungen / Conventlons particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebestéitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
‘ li ichi i s re T ool . 3
19, Amilichas Kennzaichen Nuiastint 1 yolistandig und in usserlich guter Beschaffenheit
Anhnger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
F YT Pl H o n ATh W
Benutzter Grenzlibergang j ’ﬁLﬁ"] 11062dmplen) = DBatuh I Date
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20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG
D-73630 Remshalden Grunbach

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
P-71834 Ludwigsburg
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Ciclamini, snc- 70026 Modugnoe-{8&——————o0
MA PTS.p.A.M grey

Unterschrift und Stempel das Absenders Unterschrift und Stempal des Frachtflihrers L R ice\”_ ]t & Empfangers
Signaiure et timbre lexpidilewr Signalura et timbre du transposteur { ! dedastinalaira
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konte: 05801540600
BLZ: 60480008

Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856

71634 Ludwigsburg
Internet: www.schweitzer-logistix.de

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



